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Quick Setup Guide

CD that includes:
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files and print sharing
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Intel® InBusiness™
Hubs and Switches

5-Port Hub

8-Port Hub

8-Port Hub with BNC
4-Port Fast Hub

8-Port Fast Hub

8-Port 10/100 Fast Hub
16-Port 10/100 Hub
4-Port 10/100 Switch
8-Port 10/100 Switch
16-Port 10/100 Switch
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About Intel® InBusiness™ Network Hubs and Switches

This family of network solutions ranges from 10Base-T hubs to 10/100 switches. The buil
blocks that meet your expanding network needs, these hubs and switches are easy to in:
and use—just plug and play.

A propos des concentrateurs et commutateurs Intel®

InBusiness™

Cette gamme de solutions pour réseau va des ccateemsr LOBase-T aux commutateurs
10/100. Composants de base pour répondre aux besoins de croissance de votre réseau
concentrateurs et canutaeurs sont aussi faciles a installer qu'a utiliser—il suffit
d’effectuer les connexions nécessaires et de les mettre en marche.

Francais

Intel® InBusiness™ Netzwerk-Hubs und -Switches

Diese Familie von Netzwerkldsungen umfaf3t das Spektrum von 10Base-T-Hubs bis
10/100-Mbit/s-Switches. Die Hubs und Switches dieser Familie sind die Bausteine, die |
steigenden Netzwkanforderungen erfullen, und aufgrund ihrer Plug & Play-Fahigkeit
problemlos installiert und verwendet werden kénnen.

Deutsch

Informazioni su Intel® InBusiness™ Hub e Interruttori

di rete
Questa famiglia di soluzioni per le reti spazia dagli hub 10Base-T agli interruttori di rete 10/1d
Elementi struttuali che soddisfano le necessita delle reti in espansione, questi huluganterr
di rete sono facili da installare e da utilizzare—come il plug and play.

Italiano

Acerca de los concentradores y conmutadores de red

Intel® InBusiness™

Esta familia de soluciones de red abarca desde los concentradores 10Base-T hasta los
conmutadores 10/100. Estos concentradores y conmutadores, bloques de construccion d
cumplen sus necesidades de expansion de la red, son faciles de instalar y de usar, basta
conectarse y hacer un uso inmediato.

Sobre os Hubs e Comutadores de rede Intel®

InBusiness™

Essa familia de solugGes para rede abrange desde hubs 10Base-Ti@#aresn10/100. O
equipamento que se adapta perfeitamente as necessidades da sua rede em expansao. (
comutadores séo de facil instalagao e utilizacdo—plug and play.

Portugués
do Brasil
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Montando sua rede com hubs e
comutadores Intel® InBusiness™

Comutador 8-portas 10/100 (exemplo)
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Uma breve descricao

Os comutadores e hubs permitem conectar os computadores do seu escritorio
com recursos compartilhados, tais como arquivos, impressoras, aplicaces de
rede, modems e outros periféricos. Os hubs e comutadorédnBesiness

estao disponiveis em um intervalo de nimero de conexdes e velocidades de
operacéao.

Velocidade de rede

Os produtos de rede IntaBusiness estédo disponiveis em velocidades de
operacao padrao Ethernet (10Mbps), Fast Ethernet (100Mbps), e dual
Ethernet/FastEthernet (10/100Mbps). Os hubs e comutadores com portas
10/100 podem operar em 10 ou 100Mbps, dependendo da velocidade do
adaptador de rede instalado no computador. Os hubs e comutadores 10/100
sdo 6timos investimentos, ja que vocé pode atualizar facilmente os seus
computadores em rede de 10 para 100Mbps sem ter que substituir tais hubs
ou comutadores.

Portas e cabos

=

O numero de computadores e periféricos que vocé pode conectar a u
ou comutador depende do nimero de portas disponiveis. Por exempld
hub de 5 portas pode acomodar até 5 conexdes. Utilize cabos de cate
com conectores de rede RJ-45 para as suas conexdes. Cada cabo de
comprimento menor que 100 metros (328 pés). Um cabo conectando d8
hubs deve ter um comprimento menor que 5 metros (16 pés).

P=riugié
do Brasii

Além das portas numeradas, 0 seu hub ou comutador possui uma porta
especial etiquetada Out to Hub, reservada para conectar em outro hub ou
comutador. A porta Out to Hub facilita a expansao da rede, permitindo a
conexdo de comutadores e hubs Intel InBusiness sem utilizar cabos especiais
“intermediarios”.
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Hubs e comutadores

Os hubs servem como um ponto central para a passagem de dados por uma
rede. Vocé pode conectar todos os hubs juntos para ampliar a sua rede, mas
conforme crescem os nimeros de conexdes, a quantidade de trafego pode

reduzir a velocidade da rede. Um comutador pode solucionar esse problema.

Os comutadores podem tornar o gerenciamento de uma grande rede mais
facil, dividindo-a em segmentos menores. Os comutadores também podem
melhorar a velocidade da rede reduzindo o trafego e eliminando erros. Vocé
pode conectar os hubs existentes em um comutador para ampliar a rede sem
diminuir a velocidade. Os comutadores também podem ser conectados aos
computadores, servidores e outros comutadores.

Considere a utilizagdo dos comutadores se:

e Asuarede precisa ser expandida acima de 3 hubs de 10Mbps
vinculados, dois de 100Mbps vinculados ou dois de 10/100Mbps
vinculados.

e Asuaempresa depende de um alto desempenho de rede, mas o
desempenho esta diminuindo conforme a ampliacédo de sua rede.

Conectando a rede de modo facil

O IntelinBusiness Network Setup Wizard CD, que acompanha o seu hub ou
comutador, fornece o software e a ajuda online para facilitar a conexao de
rede para computadores que executam o Windows* 95, Windows 98, ou
Windows NT* 4.0.

Execute o Network Setup Wizard para ajudéa-lo a:

« Configurar a sua primeira rede
e Conectar computadores adicionais a sua rede
e Compartilhar arquivos e impressoras com outras pessoas ha sua rede

Para maiores informac¢6es sobre a configuracéo, manutencdo e ampliacdo de
uma pequena rede comercial consulte a ajuda online sobre Informacdes
béasicas para conexdo de rede no Network Setup Wizard CD. Execute o
Network Setup Wizard CD, clique em Informag¢fes adicionais na tela

principal de instalacao e em Informac@es basicas para conexao de rede.

O Network Setup Wizard CD também contém informacdes sobre suporte,
garantia e adequacao.



Instalacao

Essas instru¢des ensinam como conectar o seu hub ou comutador Intel
InBusiness para expandir ou criar uma rede.

Condicoes necessarias

Instalar um adaptador de rede (também chamado de placa de interface de
rede ou NIC) em cada computador que sera conectado a rede.

Conectar os computadores e outros

dispositivos de rede utilizando cabos de

rede de categoria 5 com conectores de :

rede RJ-45. Cada cabo deve ter um

comprimento menor que 100 metros  Cabo de categoria 5

(328 pés). com conectores RJ-45

Os cabos de categoria 5 se assemelham a cabos telefénicos, mas séao
mais finos e utilizam um conector maior. Nao utilize cabos telefénicos
ou coaxiais.

Conectando uma nova rede

Se vocé esta configurando uma rede pela primeira vez, conecte os seus
computadores com hub Intel InBusiness.

1

Encaixe o cabo de rede em qualquer porta numerada do hub. Nao utilize
a porta Out to Hub.

Encaixe o outro lado do cabo na porta Ethernet do dispositivo a ser
conectado a rede, tal como um computador, um servidor de impressao ou
de arquivos.

Conecta computadores ou outros dispositivos

em rede as portas numeradas.
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N&o conecte computadores
a porta Out to Hub.

57



58

3 Conecte o adaptador de energia ao hub e encaixe o plug do adaptador em
uma tomada elétrica.

4  Ligue o hub.

5 Ligue os computadores e 0s outros dispositivos que estdo conectados ao
hub.

No painel frontal do hub ou comutador, cada porta numerada possui um
indicador luminoso correspondente que acende ao mostrar uma conexao
ativa. Se um dispositivo esta conectado mas o indicador da porta ndo esta
aceso, consulte nesse manual o t6Biclucao de problemas

Boté&o ligado/desligado com luz verde

indicando ‘Ligado’

Luzes das portas numeradas —I

» Luz verde para conexao 10Mbps

e Luz amarela para conexdo 100 Mbps

» Luz piscando indica atividade enviar/receber

6 Agora que vocé conectou os computadores ao hub, vocé pode configurar
os computadores na sua rede para compartilhar arquivos e impressoras.
Em cada computador a ser conectado na rede, execute o Intel InBusiness
Network Setup Wizard CD que acompanha o seu hub.

Ampliando sua rede com um comutador ou
com hubs adicionais

Quando todas as conexdes no primeiro hub forem utilizados, vocé pode
ampliar sua rede conectando o hub a outro hub ou a um comutador.

O seu hub ou comutador Intel InBusiness possui uma porta especial
etiquetada Out to Hub que deve ser conectada somente a um outro hub ou
comutador. Alguns hubs necessitam de um tipo especial de cabo, chamado
cabo intermediario, para vincular outros hubs. Entretanto, nos hubs e
comutadores Intel InBusiness a porta Out to Hub é uma porta intermediaria,
gue pode conectar outros hubs e comutadores InBusiness utilizando cabos
normais de rede de categoria 5.

Para uma viséo geral de ampliacdo da rede, consulte o diagrama “Montando
sua rede com hubs e comutadores Intel InBusiness”.



Conectando hubs

Para conectar um hub (Hub 1) a outro hub (Hub 2) com um cabo de rede
padrdo, utilize as seguintes portas:

e Hub 1: Out to Hub

¢ Hub 2: Qualquer porta numerada

Somente utilize a porta Out to Hub para conectar um hub a uma
porta numerada do outro hub ou comutador. Ndo conecte as
portas Out to Hub de dois dispositivos.

N&o utilize a porta Out to Hub e a porta adjacente
simultaneamente no mesmo hub ou comutador.

Dicas:

Conecte os dois hubs com um cabo com comprimento menor que
5 metros (16 pés).

N&o conecte um dispositivo de 10Mbps a um dispositivo de 100Mbps.
Vocé pode conectar dispositivos de 10Mbps e 100Mbps a um hub ou
comutador de 10/100Mbps.

Para expandir a sua rede acima de 3 hubs de 10Mbps vinculados, dois de
100Mbps vinculados ou dois de 10/100Mbps vinculados, vocé deve
conectar em um comutador.

Conectando em um comutador

Para conectar um hub a um comutador, utilize as seguintes portas
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e Hub: Out to Hub

¢ Comutador: Qualquer porta numerada
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Para conectar um comutador a outro comutador, utilize as seguintes
portas:

e Comutador 1: Out to Hub

¢ Comutador 2: Qualquer porta numerada

Dica:

Conecte um comutador a um hub ou a outro comutador com um cabo de
comprimento menor que 100 metros (328 pés).

Dicas para a organizacao dos componentes

Coloque os hubs e comutadores em um local conveniente. Encaixe o
anel CableKeeper na tomada e posicione-o na vertical. Passe os cabos
pelo anel.

Coloque os hubs e os comutadores armazenados na posi¢ao vertical ou
horizontal utilizando os conectores exclusivos SureStdtlessione-0s
firmemente para garantir uma boa conexao.

Observacdo:  Os comutadores 8-Port 10/100 e 8-Port 10/100 Fast Hub

possuem ventoinhas internas. Quando essas unidades
estiverem posicionadas verticalmente, coloque-as em uma
superficie firme que exista um fluxo de ar para uma
ventilacdo adequada.

Para afixar na parede um hub ou um comutador, faca duas marcas no
mesmo nivel, separadas em 10,5 cm (4-1/8 polegadas) para os parafusos
de montagem. Remova os pés de borracha superiores localizados na
parte de baixo do produto para abrir os encaixes de montagem. Uma vez
afixados, encaixe os parafusos nos orificios de montagem e, com
cuidado, puxe o produto para baixo para firma-lo.



Solucao de problemas

Nao hé indicador luminoso aceso no hub ou no comutador

Verifique o adaptador de energia para certificar de que ele esta
conectado. Pressione o botdo Power e verifique se a luz verde acendeu,
indicando que a unidade esta ligada.

Desligue os equipamentos e ligue-os novamente. As luzes no painel
frontal do hub ou comutador devem estar acesas, se a porta
correspondente tiver uma conexao funcionando.

A unidade esta ligada mas nédo existe vinculo ativo para um
computador ou outro dispositivo

Registrando o seu produto

Verifique o fornecimento de energia para o computador ou outro
dispositivo.

Verifique se 0s seus dispositivos de rede estdo conectados aos cabos de
rede de categoria 5 com conectores RJ-45 e se cada cabo tem
comprimento menor que 100 metros (328 pés). Se dois hubs estiverem
conectados, o cabo deve ter o comprimento menor que 5 metros (16 pés).

Verifique se os cabos de redes estdo conectados corretamente da porta dc
hub até o dispositivo em rede a um adaptador Ethernet ou uma porta
localizada na outra extremidade.

Substitua o cabo por outro que funcione.

Verifique se o adaptador de rede esta instalado corretamente no
dispositivo em rede.

Verifique se vocé nédo esté utilizando a porta Out to Hub e a porta
numerada adjacente ao mesmo tempo.

Verifique se o0 cabo da porta Out to Hub de uma unidade ndo esta
conectado a porta Out to Hub de outra unidade.

@
(]
[

(]
(-]

T

n
@
3
=
=]
T
[
o

Vocé pode registrar online o seu hub ou comutador Intel InBusiness:

http://www.intel.com/product/register
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Suporte ao cliente Intel

Suporte pela internet

E possivel obter suporte gratis da Intel. Os servicos de suporte oferecem informacdes
atualizadas sobre os produtos Intel, instru¢fes para instalagfes e solu¢bes para problemas.

Suporte ao cliente http://support.intel.com/support
Corporativo http://www.intel.com

Produtos para rede http://www.intel.com/network
Produtos Intel InBusiness http://www.intel.com/network/smallbiz
Noticias news://cs.intel.com

FTP ftp://download.intel.com

Técnicos de suporte ao cliente

A Intel possui centros de suporte técnico em todo o mundo. Muitos desses centros empregam
técnicos que falam o idioma local. Também é possivel entrar em contato com seu revendedor ot
distribuidor local.

EUA e Canada +1-916-377-7000 (07:00-17:00 M-F, Horario do Pacifico)
Na Europa

Inglés +44 (0) 870 607 2439 (08:30-16:00 GMT, Seg. - Sex.)
Francés +33(0) 141918529 (08:30-16:00 GMT, Seg. - Sex.)
Alemao +49 (0) 69 9509 6099 (08:30-16:00 GMT, Seg. - Sex.)
Italiano +39 (0) 2 696 33276 (08:30-16:00 GMT, Seg. - Sex.)

Na regi&o da Asia-Pacifico

Australia +1-800-649-931 Hong Kong +852-2-844-4456
Coréia +822-767-2595 Cingapura +65-831-1311
Taiwan +2-2718-9915 Nova Zelandia  +0-800-444-365
China +800-820-1100 Filipinas +1-8001-651-0117
Indonésia +001-803-65-7249 Malasia +1-800-80-1390
Tailandia +1-800-631-0003 india +0006517, 8311-311
Paquistdo +632-636-8415 Vietna +632-636-8416

Para uma lista atualizada de todos os centros de suporte da Intel, nUmeros de telefone e horaric
de funcionamento, consulte: http://support.intel.com/support/9089.htm

62



	Front Cover
	English
	Contents
	A quick tour 
	Installation 
	Troubleshooting 
	Register your product 
	Intel Customer Support 

	Français
	Sommaire
	Vue d'ensemble 
	Installation 
	Dépannage 
	Enregistrez votre produit 
	Service d'assistance Intel 

	Deutsch
	Inhalt
	Überblick 
	Installation 
	Fehlerbehebung 
	Registrierung Ihres Produkts 
	Intel Kundendienst 

	Italiano
	Sommario
	Presentazione 
	Installazione 
	Ricerca e soluzione dei problemi 
	Registrazione del prodotto 
	Assistenza clienti Intel 

	Español
	Contenido
	Una visita rápida 
	Instalación 
	Resolución de problemas 
	Registro de su producto 
	Servicio de asistencia de Intel 

	Português do Brasil
	Conteúdo
	Uma breve descrição 
	Instalação 
	Solução de problemas 
	Registrando o seu produto 
	Suporte ao cliente Intel 

	Simplify Chinese
	Contents
	A quick tour
	Installation
	Troubleshooting 
	Register your product 
	Intel Customer Support 

	Tradition Chinese
	Contents
	A quick tour
	Installation
	Troubleshooting 
	Register your product 
	Intel Customer Support 


